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vocavulary 0"2'n ININ

High Holidays

_ Englsh | Pronunciation | Hebrew
Porch Mirpeset | Mirpasot (F) nio9n | no9n

Bird Tsipor | Tsiporim (F) DMI9'Y | 9y

Year Shana / Shanim (F) DY | MY

Sun Shemesh (F) wny

Hand Yad (F) ; Yadayim o"T | T

Honey Dvash (M) waT

Apple Tapuach (M) ; Tapuchim D'N1oN | nion

Fish Dag (M) ; Dagim 02T | AT

Horn Shofar (M) ; Shofarot nNoIv | 191v



Bashana Haba’ah (pronunciation)

Lyrics: Ehud Manor
Music: Nurit Hirsh

Bashana haba Neishev al hamirpeset ve-nispor
tsiporim nodedot.

Yeladim behufsha yesahaku tofeset Bein habayit

le-vein hasadot.

Ode tireh, ode tireh
Kama tov yihiyeh
Bashana, bashana haba

Anavim adumim yavshilu ad haerev Ve-yugshu
tsonenim lashulchan.

Ve-ruchot redumim

Yisu el ame haderech

Itonim yeshanim ve-anan.

Ode tireh, ode tireh...

Bashana haba nifros kapot yadayim Mool ha'or
hanigar halavan.

Anafa levana tifros ba'or k'nafayim,
Ve-hashemesh tizrach be-tochan.
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Next Year

Lyrics: Ehud Manor
Music: Nurit Hirsh

Next year we'll sit on the porch
And count migrating birds.
Children on vacation will play catch

Between the house and the fields.

You will yet see, you will yet see
Just how good it will be

Next year

Red grapes will ripen by evening

And be served chilled to the table.

And listless winds
Will carry to the crossroads

Old newspapers and a cloud.

Next year we'll spread our palms
Opposite the streaming white light.

A white heron will spread her wings in the light,

4

And the sun will rise within them.

Chorus...




vocavulary D™ ININ

Plant Netiah | Netiot (F) niy'ul | ny'm
Land Adama | Adamot (F) NinTX | MMTX
God, Lord Elohim / Elokim D'2I7x / DTN
Groom Chatan | Chatanim (M) D'INN | DN
Bride Kalah | Kalot (F) ni | N9
Valley Emek | Amakim (M) D'y | my
Mountain Har | Harim (M) aiah N iah
Blessing Brachah | Brachot (F) niona | noMa
Orchard Pardes | Pardesim (M) D'0T9 | 0T9
Flag Degel | Dgalim (M) D'727 | 727
The People of Israel are alive Am Israel Chai 'n 7N DY
Dried Fruit Pri Yavesh | D'Y2' NN'O | WA M9

Perot Yeveshim (M)
Tree llan | llanot (M) nnx | |7'N



The Land of Israel is Beautiful

Lyrics: Dudu Barak
Music: Shaike Paikov

A nice, lovely-eyed girl
We have in the Land of Israel,
And good boys

Oh, who would have believed it?

And we have such a lustrous Torah
And also a haggadah and a megillah

And we have one God

And the voices of a groom and bride.

Chorus:

The Land of Israel is beautiful
The Land of Israel is blooming,
You sit there and watch

You look at it and shine.

Eretz Yisrael Yafa

(Transliteration)

Na'ara tova yafat einayim
Lanu yesh be'eretz Yisrael
Ve-yeled tov Yerushalayim

Ho, mi pilel ho mi milel?

Ve-Torah ora kazu yesh lanu
Ve-gam haggadah and u'megila
Ve-elohim echad shelanu

Ve-kol chatan and ve-kol kalla.

Chorus:

Eretz Yisrael yafa
Eretz Yisrael porachat
At yoshva ba ve-tsofa

At tsofa ba ve-zorachat.
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We have, my brothers,

2,000-year-old mountains

Where the bearer of good tidings walked.

And also an angel from heaven

Who is watching over our souls.

And we have a Chassid in this city
And women soldiers and flowers too,
And all the blessings are ours

And the tidings and the praises.

Chorus...

And the valley is first rate
And the mountain rates first
And the north, snow and ice

And the south, pure gold.

Lanu yesh achai, harim alpayim
Bam na'avu raglei hamevaser
Ve-gam malach min hashamayim

Sheh-et natshenu hu shomer.

Ve-chassid ba’ir hazu yesh lanu
Ve-gam halayot ve-gam prachim,
Ve-haberachot kulan shelanu

Ve-habsorot ve-hashevachim.

Chorus...

Ve-haemek hu kaftor ve-perach
Ve-hahar hu perach ve-kattor,
Ve-hatsafon shlagim va-kerach

Ve-hadarom zahav tahor.

Kol hapardesim notnim kan rai'ach
Ve-hashekediot kulan porchot,
Hashemesh kan tamid zoreach

Al mei toga u'menuchot.
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vocavulary Purim | D™19 DY2'D ININ

_____Englsh | Pronunciation | Hebrew ____

Girl | Boy | Kids Yalda (F) | Yeled (F) | o7y | T AT
Yeladim (P)
One Achat (F) | Echad (M) TOX | NDX
Two Shtayim (F) / Shnayim (M) DY | D'y
Three Shalosh (F) | Shloshah (M) nUhY | wig
Head Rosh (M) YR
Mishloach Manot (M) NN Niwn
Mishloach (M)
Manot (F)
Women | Men Nashim (F) | Anashim (M) D'YIX | O
Costume Tachposet | Tachposot (F) niYieNn | nwsnn
Hamantaschen Oznei Haman (F) a0 TR
Dancing Rokedet (F) | Roked (M) DT | TN | DTN
Rokdim (M-P)

Sky Shamayim (M) D'ny



The Kids are Jumping
Lyrics: Roy Levi and Avraham Tal
Music: Roy Levi

Chorus:

All the kids are jumping, dancing...

Lifting their hands
High to the sky

Put your hands

On your hips

Put your hands

On your shoulders

Put your hands

On your head

And count one, two threel

Chorus...

The Tribe of Judah in the year zoo0
The wind is blowing on the water
Come and let's go to Jerusalem

And we'll lift our hands

High to the sky

Chorus...

Hayeladim Koftsim

(Transliteration)

Kol hayeladim koftsim, rokdim...

Merimim et hayadayim

Gavo'ah lashamayim

Lasim et hayadayim

Al hamotnayim

Lasim et hayadayim

Al haktefayin

Lasim et hayadauim

Al harosh

Ve-lispor achat, shtayim, shalosh!

Kol hayeladim koftsim, rokdim...

Shevet Yehuda bishnat alpayim
Haru'ach menashevet al hamayim
Bo na'aleh le-Yerushalayim
Ve-narim et hayadauyim

Gavo'ah lashamayim

Kol hayeladim koftsim, rokdim...
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Like monkeys, like monkeys

Like beautiful people
Like flying angels
Who lift their hands
High to the sky

The soul has departed

The body is now dancing alone

Because you haven't yet noticed

Mot yet seen what's here and what's missing;
the day passes and exchanges

Greetings and you are still

There in the magic of childhood.

The kids are jumping
Going wild, dancing
They don't see black

Because they're within the light
To see clearly you need to
Go out into the big blue [sky]

Don't close your eyes

And you 'll see all the good.

The kids are jumping
Going wild, dancing
Lifting their hands

High to the sky.
-

Kmo kofim, kmo kofim

Kmo anashim yafim

Kmo malachim me'ofefim
Sheh-merimim et hayadayim

Gavao'ah lashamayim

Haneshama parcha

Haguf roked levad achshav

Ki od lo samta lev od

Lo ra’ita ma nimtsa u'ma
Hasser hayom ovare u'mitchalet
Lo brachot ve-atta adayin

Sham bekesem hayaldut.

Hayeladim koftsim
Mishtolelim rokdim
Hem lo ro'im shachor

Ki hem betoch ha'or
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vocavulary Pesach | noo D"2'n ININ

|____English | Pronunciation | Hebrew ___

Free Chofshi (M) Wwoin

Slave Eved | Avadim (M) D'TAY | TAY
White Lavan (M) / Levanah (F) N7 | 2%
Exodus from Egypt Yetsiat Mitsraim(F) 0'I¥N NR'Y!
Light Or | Orot (M) NNIX | 1IN
Song Shir | Shirim (M) DY | VY

D'"2'n INXIN

— Ggish | Prowncation | Hebrew |

Independence Atzmaut (F) NINAXY
Israel Israel el
BBQ Mangal M) 22m
fireworks Zikukim (M) D'IPT

Flag Degel | Dgalim (M) niaT | 937



Chofsi U'me'ushar

Milim: Dudu Barak
Lajan: Boaz Sharabi

Ten et hashamayim ve-hashemesh ha’hama
Ten lirot otam min haneshama

Ten lanefesh sheh-tivar

Ten lihyot chofshi ume’ushar

Chorus:

Shir lanu shir u’shlach lanu orr
Ten yom bahir ve’erev tahor
Tsach be-nafshi, lavan u'mu’ar
Bo'ah chofshi ve-lech me'ushar

Yesh yamim yafim she-haderachim bahem
g'dolot

Yesh dvarim yafim gam ba-leilot

Ve-kol mah sheh-od notar

Rak lihyot chofshi ume’ushar

Chorus...

Ode tefillah achat anachnu nevakesh mimcha
Ode tefillah nariya le-shimcha

Z'chor otanu gam machar

Ten lihyot chofshi ume’ushar

Chorus...
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Free and Happy

Lyrics: Dudu Barak

Music: Boaz Sharabi

Give us the sky and the hot sun
Let us see them with our soul
Let the soul be on fire

Let us be free and happy

Chorus:

Sing us a song and send us light
Give us a clear day and a pure night
Pure in my soul, white and bright
Come free and leave happy

There are beautiful days whose paths are great
There are beautiful things also at night

And all that’s left

Is just to be free and happy

Chorus...

We'll ask of your one more prayer
Anther prayer we’ll applaud to your name
Remember us tomorrow as well

Let us be free and happy

Chorus...



Jerusalem of Gold

Lyrics: Neomi Shemer

Yerushalaim shel Zahav

Lyrics: Neomi Shemer
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The mountain air is clear as wine
And the scent of pines
Is carried on the breeze of twilight

With the sound of bells

And in the slumber of tree and stone
Captive in her dream
The city that sits solitary

And in its midst (heart) is a wall

Chorus:
Jerusalem of gold
And of bronze, and of light

Behold | am a violin for all your songs

Avir harim tzalul kayayin
Vereiach oranim
Nisa beru’ach ha'arbayim

Im kol pa’amonim

Uvetardemat ilan va'even
Shvuyah bachalomah
Ha'ir asher badad yoshevet

Uvelibah chomah

Chorus:
Yerushalayim shel zahav

Veshel nechoshet veshel or

Halo lechol shirayich ani kinor
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How the cisterns have dried
The market-place is empty
And no one frequents the Temple Mount

In the Old City

And in the caves in the mountain
Winds are howling
And no one descends to the Dead Sea

By way of Jericho

But as | come to sing to you today

And to adorn crowns to you | am the
smallest of the youngest of your children
And of the last poet

Chorus:

Eicha yavshu borot hamayim
Kikar hashuk reikah
Ve'ein poked et har habayit

Ba’'ir ha'atikah

Uvame’arot asher basela
Meuyalelot ruchot
Ve'ein yored el yam hamelach

Bederech Yericho

Chorus
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vocavulary TuBAv | axa 1o D"2'D ININ

_____English | Pronunciation | ___Hebrew ___

Love Ahava | Ahavot (F) NN | NN
Heart Lev | Levavot (M) N7 | 1%
World Olam | Olamot (M) nin7iy | 071y
Couple Zug | Zugot (M) NIAIT | M7
Vineyard Kerem | Kramim (M) o' | 02
Wedding Chatune | Chatunot (F) niamn | Namn

Together Yachad mn'



Sh i r La' ah dVa (pronunciation)

Gaya Band and Din Din Aviv

Lyrics: Ayelet Tzioni and Gili Liber

Music: Gili Liber

Yachad lev el lev

Niftach ve-nireh ta’or sheh bashamayim

Yachad lev el lev
Niftach betikva la’ahava

Aich sheh halev niftach
Chaovek et ha’olam
U've-kriya gdola
Lashir la’ahava

Imru hakol efshar
Zeh lo me'uchar
Hashachar kvar ala
Zman le-ahava

Yachad lev el lev...
Ve-rak im na'amin
Uvli shum da’awin
Baderech ha'olah

Zeh shir la’ahava

Yachad lev el lev...
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Song for Love

Together, heart to heart
We'll open up and see the light in the sky
Together, heart to heart

We'll open up with hope for love

As the heart opens up
It embraces the world

And with a loud cry

Say that everything’s possible
It's not too late
The dawn has already risen

It's time for love

Chorus...

And if we only believe
And without parading around
On the road that goes up

It's a song for love

Chorus...




